
A kis Jézus megszületett
Cini-cini muzsika

(magyar népdal)

A kis Jézus megszületett, örvendjünk,
Elküldötte ő szent fiát Istenünk.

Betlehemben fekszik rongyos jászolban,
Azért van oly fényesség a városban.

Eleibe térdepelünk mindnyájan,
Örvendezve énekelünk vígságban,

Dicséretet mondunk édesanyjának,
Ajándékot adunk a kis Jézusnak.

A napkeleti bölcsek 3 ajándékot vittek a kis Jézusnak: aranyat, töm-
jént és mirhát. 
Tudjátok, mi mit jelent?

Az arany a gazdagságot jelenti, akkoriban királyi ajándék volt. Így kí-
vántak a kis Jézusnak, a mi királyunknak jólétet és dicsőséges életet.

A tömjén egy füstölőszer, amelyet a papok használnak a templom-
ban, már Ti is biztos éreztétek. Ezt az ajándékot Jézusnak, mint főpapnak hozták, hogy 
a tömjén füstjével imádságaink és lelkünk felemelkedhessen Istenhez.

A mirha egy illatszer, amelyet gyógyszerként is használnak. Ezzel szerették volna eny-
híteni fájdalmait Jézusnak, aki később a saját sebeivel gyógyította és máig is gyógyítja 
a mi sebeinket.
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A napkeleti bölcsek kincsesládájában ezek az ajándékok voltak. A Te kincsesládádban 
mi lenne? Te mit ajándékoznál a kis Jézusnak? Rajzold le nekünk!



Cserkész / 19Szlovákiai Magyar Cserkészszövetség

Weöres Sándor: Száncsengő
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Az énekek dallamát meghallgathatod a www.szmcs.sk/cserkesz/cini-cini oldalon.

Éj-mélyből fölzengő 
(csörgő) Csing-ling-ling-száncsengő. 

(triangulum)Száncsengő -csing-ling-ling 
Tél öblén halkan ring. 

 

Földobban két nagy ló, 
(ritmusbot) Kop-kop-kop- nyolc patkó. 

(ütőfa) Nyolc patkó -kop-kop-kop 
Csönd-zsákból hangot lop. 

 

A következő dalocskában használjatok ritmushangszereket! Figyeljetek rá, hogy az 
egyes szakaszokban a megjelölt hangszerek szólaljanak meg.

Dalra fel!

Alkossatok zenekart!

Szétmálló hangerdő 
(rumbatök) Csing-ling-ling-száncsengő. 

(minden hangszer nagyon halkan) Száncsengő -csing-ling-ling 
Tél öblén halkan ring. 

Lépes Lívia, Sütő Zsuzsi, Lelkes Boróka


